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™ 1 ONEMLI

Latfen bu talimatlar tekrar okumak tzere saklayiniz.
Kullanmadan énce bu talimatlari mutlaka dikkatlice okuyunuz.
Bu talimatlara uymamaniz halinde gocugunuzun givenligini tehlikeye atmis olabilirsiniz.

e Arag kullanmadan 6nce bu talimatlari dikkatli bir sekilde okuyunuz ve gelecekte
basvuru kaynagi olmasi i¢in saklayiniz. Bu talimatlari uygulayamazsaniz gocugun
guvenligi etkilenebilir.

e Bu arag 0 - 36 ay ve azami 15 kg'a kadar olan ¢ocuklara yonelik tasarlanmistir.

e Cocugunuzu bebek arabasinda yanliz basina birakmak tehlikeli olabilir.

e Kullanimdan 6nce butin kilitteme tertibatlarinin ¢calistigindan emin olunuz.

e 40 mm’den kalin silte kullanmayiniz.

e Cocugunuz yardim almadan oturmaya baslar baglamaz emniyet kemeri kullaniniz.
e Aracin itme koluna takilan herhangi bir ytk, gocuk arabasinin dengesini etkiler.

e Bacak arasi kusagini her zaman bel kemeri ile birlikte kullaniniz.

e Bu mamdul kogsmaya ve patenle kaymaya uygun degildir.

e Kullanmadan ¢nce yatak gévdesinin ve koltuk biriminin baglant tertibatlarinin dogru
olarak ¢alisip galismadigini kontrol ediniz.

e Cocuk arabanizi yurtyen merdivenlerde kullanmaniz durumunda ¢ocugunuzun
guvenligi acisindan tehlike arz edebilir.

e Bebeginizin emniyet kemerini mutlaka takiniz.

e Pusetinizi dUsme tehlikesi olabilecek bir yerde kullanmayin.

e Bebeginizi pusette yanliz birakmayiniz.

e Bebeginiz pusetin icindeyken bebek arabasinin ayarlarini yapmayin.

e Pusetinizi bebeginizi tagima haricinde baska bir amagla kullanmayiniz.

e Pusetinizin kumas kisimlarini kesinlikle yikamayin, nemli bir bez ile siliniz.

e Pusetinizin metal aksamini temizlemek igin kimyasal maddeler kullanmayiniz. (Nemli
bir bez ile sildikten sonra kurulayiniz.)

e Pusetinizi nemli ortamlarda muhafaza etmeyiniz.

e Pusetinizi glineste birakmayiniz. (Aksi halde renkleri solabilir)

e Balkon, bodrum gibi su ve rutubet olabilecek ortamlarda birakmayiniz.

e Bebeginizin guvenligi icin pusetinizin yurtyen ve katlanan aksamlarini periyodik
olarak kontrol ediniz.

e Bogulmalari énlemek i¢in bebek arabasinin i¢ine konulan plastik torbalari
gocugunuzdan uzak tutunuz.

e Bu Urlintin montaji yetiskinler tarafindan yapiimalidir.

e Bu bebek arabasi ayni anda sadece bir bebek kullanimi igindir.

o Urtintin itme koluna herhangi bir canta veya ytk asmayiniz. Uriin sepetine ise 2 kg’
dan fazla yuk ytklemeyiniz.



EN 1 IMPORTANT

Please save these instructions for re-reading.
Read these instructions carefully before use.
If you do not follow these instructions, you may have compromised your child’s safety.

e Please read these instructions carefully before using the vehicle and keep them for
future reference. If you do not follow these instructions, the child’s safety may be affected.
e This tool is designed for children from 0 to 36 mounth of age up to a maximum of 15 Kg.
e |t can be dangerous to leave your child alone in the stroller.

o Make sure that all locking fittings are operated before use.

e Do not use mattress thicker than 40 mm.

e Use a seat belt as soon as your child starts sitting without assistance.

e Any load that is attached to the handle of the car affects the balance of the stroller.
e Always use the crotch strap together with the waist belt.

e This product is not suitable for running and skating.

e Before use, check whether the connection devices of the bed body and the seat unit
are working properly.

e |f you use your child's car on escalators, it may pose a danger to your child's safety.
® Be sure to wear your baby's seat belt.

e Do not use your stroller in a place where there may be a danger of falling.

e Do not leave your baby alone in the stroller.

e Do not adjust the stroller settings while your baby is in the stroller.

e Do not use your stroller for any other purpose other than carrying your baby.

e Never wash the fabric parts of your stroller, wipe them with a damp cloth.

e Do not use chemicals to clean the metal parts of your stroller. (Wipe dry after wiping
with a damp cloth).

e Do not store your stroller in humid environments

e Do not leave your stroller in the sun. (Otherwise the colors may fade).

e Do not leave it in environments where there may be water and humidity, such as
balconies, basements.

e For the safety of your baby, periodically check the walking and folding parts of your
stroller.

e Keep the plastic bag placed inside the stroller away from your child to prevent
suffocation.

o [nstallation of this product should be done by adults.

e This stroller is for the use of only one baby at a time.

e Do not hang any bags or loads on the push handle of the product. Do not load more
than 2 Kg into the product basket.



PUSETIN MONTAJI / INSTALLATION OF THE STROLLER
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sirayla takiniz

o (1) Dikkatlice poseti ¢ikarin. Arka teker baglanti aparatini takin, pimlere oturdugundan
emin olun.

e (2)(3) Puseti agmak igin puseti sag tarafindaki emniyet mandalini aginiz.
itme sapini kavrayarak “KLIK” sesi duyulana kadar kaldirin. Pusetin kasasi tamamen
aciimis olacak.

o Arka iki tekerlegi asagida bulunan resimlerdeki asamayi takip ederek takiniz.

EN

e (1) Carefully remove the bag. Install the rear wheel connecting apparatus, make sure
that is fits on the pins.

® (2)(3) To open the stroller, open the safety latch on the right side of the stroller.
Gasping the push handle, lift it unil the “CLICK” sound is heard. The chassis of the
stroller will be fully opened.

o |nstall the rear two wheels following the 8 stages in the picture.



ARKA TEKERLERIN MONTAJI/ INSTALLATION OF REAR WHEELS
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ON TEKERLERIN MONTAJI/ INSTALLATION OF FRONT WHEELS

TR

o (4) Bir eliniz ile 6n tekerlegi tutun ve diger eliniz ile de gévdeyi tutun. On tekerlegi én teker
yuvasl ile esleyin ve “KLIK” sesi duyana kadar itin ve teker tamamen takilmis olmasina

dikkat edin.
o (5) On tekeri ¢cikarmak icin bir eliniz ile 6n teker baglanti butonuna basiniz. Diger eliniz ile

tekeri gekip cikariniz.

EN
e (4) Hold the front wheel with one hand and hold the body with the other hand, pair the front
wheel with the front wheel seat and push until you hear the “CLICK” sound and the wheel

will be fully installed.
o (5) Press the front wheel link button with one hand to remove the front whell and remove the

wheel with your other hand.

SOKME BUTONU/
REMOVAL BUTTON




UYARI:

Cocugunuzu kurulum, sékme ve pusetin ayarlanmasi sirasinda yedek parcalardan
uzakta tutunuz.

WARNING:

Keep your child away from replacement parts during installation disassembly and
adjustment of the stroller.

KULLANIM ACILARI/ ANGELS OF USE

TR

e (6) Tenteyi aciniz.

o (7)(8) itme kolunun her iki tarafinda yer alan mandallar gekiniz ve ileri iterek gift yonli
kullanim haline getiriniz.

® (9)(10) ok yonunde yukari kaldiriniz ve sirt yatarini yatiriniz. (3 kademe yatar ayar bulunmaktadir.)

EN

e (6) Open the canopy.

e (7)(8) Pull the latches on both sides of the psuh handle and push it forward to make it a
bidirectional use.

e (9)(10) Lift up in the direction of the arrow and lower the backrest.
(There are 3 levels of recumbent adjustment.)




OTURMA UNITESI YATAR POZiISYONU
THE RECLINING POSITION OF THE SEATING UNIT

e (11) Tam yatarli hale getiriniz. Ayak koyma tablasini yukari kaldiriniz.

e (12) Ayak tablasi 2 kademe ayarlanabilir.

e (13) Ruizgarligi takiniz. On ayak tablasi icine gelecek sekilde takin ve riizgarlik
kumasinin basindaki lastigi kolun basindaki (13/A) gibi takin.

o (14) Tenteyi tam kapatiniz ve Uriind yatak konumuna getirin.

EN

1) Make it fully reclined, lift the footrest up.

2) The footrest can be adjusted in 2 stages.

3) Windbreak and tires in the header insert the front foot plate as in 13/A.
4)

o (1
o (1
o (1
e (14) Close the canopy completely and bring the product to bed position.



FRENLERIN KULLANIMI/ USE OF BRAKES
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e (15) Ayaginizla fren gubuguna bastirip tekerlekleri frenleyebilirsiniz.
e (16) Ayaginizla fren gubugunu kaldiriniz ve strtse uygun hale getiriniz.

EN

e (15) You can press the brake rod with your foot and braket he wheels.
o (16) Lift the brake rod with your foot and make it suitable for driving.

UYARI:

Puseti kullanmadiginiz zaman frenleri kullanin.

WARNING:

Always apply the brakes whenever the stroller is stationary.

KEMERLERIN MONTAJI / INSTALLATION OF THE BELT
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® (A) Yuvalarindan gegcirerek sag ve sol omuz kemerlerini takin.

e (B) Hem sol hemde sag kismi orta kemer kilidine takin.

o (C) Emniyet kemerlerinin tam olarak takili oldugundan emin olun.
o (D) Daha rahat bir pozisyon igin omuz askisini ayarlayin.

e (E) Bel kemerini daha rahat bir pozisyon icin ayarlayin.

o (F) Emniyet kemerini agmak icin tam ortasindaki digmeye basin.

EN

o (A) Attach the right and left shoulder belts by threading them throught their slots.
e (B) Attach both the left and right part to the middle belt lock.

e (C) Make sure that the seat belt is fully attached.

o (D) Adjust the shoulder strap for a more comfortable position.

o (E) Adjust the waist belt for a more comfortable position.

o (F) Press the center button to open the seat belt.

KATLAMA / FOLDING

® (20) Ayaginizi kapama mandalina basin ve kolu ileri dogru bastirin.
e (21) Resimdeki konuma ulaginca tam olarak kapatiniz ve kirmizi kilidini takiniz.

EN

® (20) Press your foot on the closing latch and press the handle forward.
e (21) When it reaches the position in the number, turn it off exactly and install the
red lock.



T.C. GUMRUK ve TiICARET BAKANLIGI

TUKETICININ KORUNMASI VE PIYASA GOZETiIMI GENEL MUDURLUGU

GARANTI BELGESI

Belgenin Verilis Tarihi: 07.06.2012 No: 34-HYB-12509
Belgenin GegerlilikTarihi: 07.06.2023

Bu belge’nin kullaniimasina: 4077 sayil Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve

bu Kanun'a dayanilarak ylrirlige konulan Garanti Belgesi ve uygulama esaslarina

dair teblig uyarinca. T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanhgi Tiiketicinin ve rekabetin korunmasi
Genel Mudurliigi tarafindan izin verilmistir.

4 IMALATCI VEYA ITHALATCI FIRMANIN h
Unvani :  AYTAG BEBE COCUK GEREGLERI SAN. VE TiC. LTD.STI.
Adres : Huzur mah. imamgesme Yolu Cad. No:2 Sariyer / istanbul
Telefon : 4902123249800 Fax: +90 212 324 98 04
\_ Yetkili Servis :  Whatsapp Destek Hatti: +90 0552 342 76 65 )
4 . . N
FIRMA YETKILISININ
imzasi ve Kasesi:
- /
4 MALIN h
Cinsi 1 Cocuk Arabasi (Puseti)
Markasi : @by
Modeli :
Bandrol ve Seri No
Teslim Tarihi ve Yeri
Azami Tamir Siiresi : 20isglni
\_ Garanti Suresi . 2 (ki) il )
4 SATICI FIRMANIN h
Unvani
Adres
Telefon
Fatura Tarihi ve No
Tarih - imza - Kase




Garanti Sartlari

1) Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren basglar ve 2 yildir.
2) Malin buttn pargalari dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir.
3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayil Tuketicinin
Korunmasi hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onariimasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4) Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik
masrafl, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hi¢ bir Ucret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yukdmitudur. Ttketici Gcretsiz
onarim hakkini Uretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatci
tUketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
5) Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri icin gereken azami sUrenin asilimasi,
- Tamirinin mUimkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiketicinin malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Saticl, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalat¢i muteselsilen sorumludur.
6) Malin tamir stresi 20 is gunund, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is gunund
gecemez. Bu sUre, garanti sUresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is ginu igerisinde giderilmesi halinde
Uretici veya ithalatgr; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip baska
bir mali ttketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stresi i¢erisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure garanti stresine eklenir.
7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami digindadir.
8) Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.
9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verimemesi durumunda, ttketici Gimruk ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligune
bagsvurabilir.
10) Kargo goénderilerinde Ucret tiketiciye aittir.
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